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1. PODSTAWOWE INFORMACJE O PRZEDMIOCIE

Nazwa przedmiotu Jezyk angielski
Kod przedmiotu* MKo1/M
Nazwa jednostki Wydziat medyczny

prowadzacej kierunek

Nazwa jednostki
realizujacej przedmiot

Studium Jezykow Obcych

Kierunek studiow

Elektroradiologia

Poziom studiow

drugiego stopnia

Profil praktyczny
Forma studidw stacjonarne
/1,2

Rok i semestr/y studiow

Rodzaj przedmiotu

przedmiot tresci ksztatcenia ogdlnego do wyboru

Jezyk wyktadowy

jezyk angielski

Koordynator

mgr Joanna Mazur

Imie i nazwisko osoby
prowadzacej / 0sob
prowadzacych

Osoba wskazana przez Centrum Jezykow Obcych URz

* -opcjonalnie, zgodnie z ustaleniami w Jednostce

1.1 Formy zajec dydaktycznych, wymiar godzin i punktow ECTS

Semestr ! Inne iczba bk
()| Wykt. J_"‘ibtcc;rga; Lab. | 2™ | zp | Prakt. (praca L'czég t.
witasna)
1 30 20 2
2 30 20 2
razem 60 40 4

1.2 Sposob realizacji zajec

X zajecia w formie tradycyjnej

[ zajecia realizowane z wykorzystaniem metod i technik ksztatcenia na odlegtosc¢




1.3 Forma zaliczenia przedmiotu (z toku) (egzamin, zaliczenie z oceng, zaliczenie bez oceny)
EGZAMIN

2. WYMAGANIA WSTEPNE

Znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie B2 wedtug Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego.

3. CELE, EFEKTY UCZENIA SIE, TRESCI PROGRAMOWE | STOSOWANE METODY DYDAKTYCZNE

3.1 Cele przedmiotu

Rozwijanie czterech sprawnosci jezykowych (rozumienie ze stuchu, rozumienie tekstu
C1 czytanego, tworzenie wypowiedzi ustnych i pisemnych) w ramach ksztatcenia
kompetencji komunikacyjnej na poziomie B2+.

Wyksztatcenie kompetencji jezykowej umozliwiajgcej efektywna komunikacje w
C2 sytuacjach dnia codziennego, jak i ptynne oraz poprawne postugiwanie sie jezykiem
angielskim do celow zawodowych i naukowych.

Ksztatcenie i udoskonalenie poprawnosci gramatycznej w wypowiedziach ustnych i

G pisemnych.

Utrwalenie stownictwa ogolnego oraz poszerzenie stownictwa specjalistycznego
C4 (stownictwa z zakresu elektroradiologii).

Przygotowanie do przedstawienia fachowej prezentacji i wziecia udziatu w
Cs specjalistycznej dyskusji dotyczacej wtasnej tematyki zawodowej w formie prezentac;ji

na podstawie ztozonych tekstow fachowych.

3.2 Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Odniesienie do
Tres¢ efektu uczenia sie zdefiniowanego dla przedmiotu efektow
kierunkowych *

EK (efekt
uczenia sie)

EK_oa Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu specjalistyczna K_wWo1
terminologie medyczng w jezyku angielskim na poziomie B2+
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego, wtasciwa
dla dziedziny elektroradiologii.

EK_o2 Student potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim na poziomie K_uo1
B2+ Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego,
wykorzystujac specjalistyczng terminologie z zakresu
elektroradiologii w komunikacji zawodowej i naukowej.

EK_o3 Student jest gotow do ciagtego doskonalenia sie i poszerzania K_KO01
swoich kompetencji zawodowych — chetnie uczy sie nowych metod
(np. rozwijania umiejetnosci komunikacyjnych, technik
diagnostycznych czy obstugi innowacyjnych technologii) — oraz
aktywnie uczestniczy w rozwoju wiedzy z zakresu elektroradiologii,
dzielac sie nig z innymi (np. poprzez udziat w dyskursie naukowym
czy dziatalnosc szkoleniowa.

3.3 Tresci programowe

A. Problematyka wyktadu nie dotyczy




B. Problematyka ¢wiczen, konwersatoridw, laboratoriow, zajec praktycznych

Tresci merytoryczne

Semestr 1

Cechy ciata ludzkiego Czesci ciata. Omdwienie pojec definicyjnych w kontekscie sporzadzania
dokumentacji medycznej Pozycja anatomiczna — opis potozenia poszczegdlnych czesci ciata
wzgledem siebie Jamy ciata ludzkiego i ich czesci sktadowe Skdra i powtoki skorne — struktura,
funkcje i zaburzenia Krew i funkcje krwi

Krotka charakterystyka uktadow ciata ludzkiego

-choroby zwigzane z danym uktadem — nazewnictwo, pochodzenie, symptomy, oznaki, przebieg,
zapobieganie

-opisywanie objawow i ich umiejscowienie

Profilaktyka prozdrowotna

Gtéwne przyczyny wizyt u lekarza Definicja choroby — rodzaje chorob.
Podstawowe choroby — nazewnictwo Typowe symptomy i objawy chorobowe
Badanie fizykalne — opis procedury oraz rodzajow badan

Przeprowadzanie wywiadu z pacjentem —typowe zwroty

Dokumentacja i korespondencja medyczna
-analiza i redagowanie krotkich pism urzedowych, listdw, faksow, e-maili o tematyce zdrowotnej

Stuzba zdrowia

-pracownicy stuzby zdrowia — opis zakresu obowigzkdw, wykonywanych czynnosci,
charakterystyka miejsca pracy

-lekarze specjalisci — zakres obowigzkow; etyka w zawodzie — zasady obowigzujgce w instytucjach

medycznych — strdj, zasady zachowania
-prawa pacjenta: prawo do Swiadczen zdrowotnych, prawo do informacji

Wspotczesna technologia w stuzbie medycynie Badania diagnostyczne w elektroradiologii Nauka
— niezwykte wydarzenia i wynalazki medyczne

Semestr 2

Wspotczesna technologia w stuzbie medycynie
Badania diagnostyczne w elektroradiologii
Nauka — niezwykte wydarzenia i wynalazki medyczne

Konwersacje w réznych sytuacjach medycznych
-codzienny jezyk medyczny

Ocena stanu zdrowia pacjenta

-zbieranie wywiadu, zapis, dokumentacja medyczna

Opis radiologiczny

Opisywanie ztaman na zdjeciach RTG

Opisywanie zmian w badaniu radiologicznym — opis stosunkdw anatomicznych, szyk wyrazow
Opisywanie zmian ogniskowych — potgczenia miedzywyrazowe

Standardowe wyniki badan prawidtowych

Sporzadzanie dokumentacji medyczne;

Opis procedury radiologii zabiegowe;j

Karta historii choroby —rubryki i punkty karty zabiegowej

Opis dziatan niepozadanych po podaniu srodka kontrastowego
Zasady sporzadzania

Pierwsza pomoc przedmedyczna — udzielanie pierwszej pomocy

Wypadki, urazy — informowanie o wypadku
Wyposazenie apteczki — nazewnictwo

3.4 Metody dydaktyczne

Lektorat jezyka obcego:

Praca w grupach, dyskusja, rozwigzywanie zadan i testow, prezentacja, prezentacja
multimedialna wybranego zagadnienia z zakresu zdrowia publicznego, analiza i interpretacja
tekstow zrodtowych, analiza przypadkdw, ¢wiczenia translacyjne pisemne i ustne z zakresu jezyka
angielskiego specjalistycznego.



4. METODY | KRYTERIA OCENY

4.1 Sposoby weryfikacji efektow uczenia sie

Metody oceny efektdw uczenia sie Forma zajec
Symbol efektu (np.: kolokwium, egzamin ustny, egzamin pisemny, dydaktycznych
projekt, sprawozdanie, obserwacja w trakcie zajec) (w, ¢w, ...)
EK_o1- EK_o3 krétsza i dtuzsza wypowiedz pisemna i ustna, test Lektorat j. obcego

pisemny jednokrotnego wyboru, realizacja projektu
indywidualnego, egzamin pisemny testowy
jednokrotnego wyboru, obserwacja w trakcie zajec

4.2 Warunki zaliczenia przedmiotu (kryteria oceniania)

Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest osiggniecie wszystkich zatozonych efektdw uczenia sie, w
szczegodlnosci zaliczenie na ocene pozytywng wszystkich przewidzianych w danym semestrze
prac pisemnych i uzyskanie pozytywnej oceny z odpowiedzi ustnych, a takze obecnos¢ na
zajeciach i aktywne uczestnictwo w zajeciach. Do zaliczenia testu pisemnego, egzaminu potrzeba
minimum 60% prawidtowych odpowiedzi.

Sposoby zaliczenia:

- praca projektowa (prezentacja projektu indywidualnego z zakresu studiowanego kierunku i
specjalnosci),

-zaliczenie sprawdzianu pisemnego (test jednokrotnego wyboru i/lub dtuzsza wypowiedz
pisemna)

Formy zaliczenia:

- krotsza i dtuzsza wypowiedz ustna

- zaliczenie pisemne: test jednokrotnego wyboru i/lub dtuzsza wypowiedz pisemna

- wykonanie pracy zaliczeniowej: prezentacja projektu indywidualnego z zakresu studiowanego
kierunku i specjalnosci (lektura, sprawozdanie/streszczenie artykutu naukowego, prezentacja
multimedialna tematu z zakresu studiowanej specjalnosci wraz z omoéwieniem).

Ustalenie oceny zaliczeniowej na podstawie ocen czgstkowych.

Semestr 1: sprawdzian pisemny (test jednokrotnego wyboru i/lub dtuzsza wypowiedz pisemna),
zaliczenie projektu indywidualnego

Semestr 2 sprawdzian pisemny (test jednokrotnego wyboru i/lub dtuzsza wypowiedz pisemna),
zaliczenie projektu indywidualnego

Egzamin/zaliczenie koncowe: egzamin pisemny testowy jednokrotnego wyboru na poziomie B2+,
egzamin ustny — prezentacja projektu indywidualnego realizowana w trakcie semestru 1 lub 2.

Kryteria oceny prac pisemnych:

5.0 — wykazuje znajomos¢ kazdej z tresci uczenia sie na poziomie 93%-100%
4.5 —wykazuje znajomos¢ kazdej z tresci uczenia sie na poziomie 85%-92%
4.0 —wykazuje znajomosc kazdej z tresci uczenia sie na poziomie 77%-84%
3.5 —wykazuje znajomosc kazdej z tresci uczenia sie na poziomie 69%-76%
3.0 — wykazuje znajomosc¢ kazdej z tresci uczenia sie na poziomie 60%-68%
2.0 — wykazuje znajomos¢ kazdej z tresci uczenia sie ponizej 60%

Kryteria oceny odpowiedzi ustnej:

5.0 — wykazuje znajomosc tresci uczenia sie na poziomie 93%-100%

Ocena bardzo dobra: bardzo dobry poziom znajomosci stownictwa i struktur jezykowych, brak
bteddw jezykowych lub nieliczne btedy jezykowe nie zaktdcajgce komunikacji




4.5 —wykazuje znajomos¢ tresci uczenia sie na poziomie 85%-92%
Ocena plus dobra: dobry poziom znajomosci stownictwa i struktur jezykowych, nieliczne btedy
jezykowe nieznacznie zaktdcajgce komunikacje, nieznaczne zaktocenia w ptynnosci wypowiedzi

4.0 —wykazuje znajomosc tresci uczenia sie na poziomie 77%-84%
Ocena dobra: zadawalajacy poziom znajomosci stownictwa i struktur jezykowych, btedy
jezykowe nieznacznie zaktdcajgce komunikacje, nieznaczne zaktdcenia w ptynnosci wypowiedzi

3.5 —wykazuje znajomosc tresci uczenia sie na poziomie 69%-76%

Ocena plus dostateczna: ograniczona znajomos¢ stownictwa i struktur jezykowych, liczne btedy
jezykowe znacznie zaktocajgce komunikacje i ptynnos¢ wypowiedzi, odpowiedzi czesciowo
odbiegajace od tresci zadanego pytania, niekompletna

3.0 — wykazuje znajomosc tresci uczenia sie na poziomie 60%-68%

Ocena dostateczna: ograniczona znajomosc stownictwa i struktur jezykowych, liczne btedy
jezykowe znacznie zaktocajace komunikacje i ptynnos¢ wypowiedzi, niepetne odpowiedzi na
pytania, odpowiedzi czesciowo odbiegajgce od tresci zadanego pytania

2.0 — wykazuje znajomosc tresci uczenia sie ponizej 60%

Ocena niedostateczna: brak odpowiedzi lub bardzo ograniczona znajomos¢ stownictwa i struktur
jezykowych uniemozliwiajgca wykonanie zadania, chaotyczna konstrukcja wypowiedzi, bardzo
uboga tres¢, niekomunikatywnos¢, mylenie i znieksztatcanie podstawowych informacji

Ocene pozytywnq z przedmiotu mozna otrzymac wytqcznie pod warunkiem uzyskania pozytywnej
ocenyza kazdy z ustanowionych efektow uczenia sie.

Ocene koricowq z przedmiotu stanowi sredniaarytmetyczna z ocen czgstkowych.

5. CALKOWITY NAKEAD PRACY STUDENTA POTRZEBNY DO OSIAGNIECIA ZALOZONYCH
EFEKTOW W GODZINACH ORAZ PUNKTACH ECTS

.. Srednia liczba godzin na zrealizowanie
Forma aktywnosci

aktywnosci
Godziny z harmonogramu studiow 60
Inne z udziatem nauczyciela akademickiego 4
(udziat w konsultacjach, egzaminie) (2 udziat w konsultacjach, 2 udziat w egzaminie
— czesci pisemnej)
Godziny niekontaktowe — praca wiasna 40
studenta (przygotowanie do zaje¢, czas na
(przygotowanie do zaje¢, egzaminu, przygotowanie lektury/projektu, czas na
napisanie referatu itp.) przygotowanie prezentacji multimedialnejz

zakresu studiowanej specjalnosci i seminarium
dyplomowego do zaliczenia koricowego, praca
wtasna w ramach e- dydaktyki)

SUMA GODZIN 104
SUMARYCZNA LICZBA PUNKTOW ECTS 4
* Nalezy uwzglednic, ze 1 pkt ECTS odpowiada 25-30 godzin catkowitego naktadu pracy
studenta.

6. PRAKTYKI ZAWODOWE W RAMACH PRZEDMIOTU

wymiar godzinowy nie dotyczy




zasady i formy odbywania -
praktyk

7. LITERATURA

Literatura podstawowa:
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Medyczny Stownik angielsko-polski, polsko-angielski. Wroctaw: Elsevier Urban & Partner 2012.
Tresci z wybranych zrodet elektronicznych

Stownik medyczny ang-pl/ pl-ang: https://www.diki.pl/
https://www.healthknowldedge.org.uk/public-health-textbook

Strona e-dydaktyki SJO UR: https://www.ur.edu.pl/pl/uniwersytet/jednostki/jednostki-
pozakolegialne/studium-jezykow-obcych/e-dydaktyka

Strony internetowe:

www.examenglish.com

https://oet.com/test/test-overview (Occupational English Test)

https://www.bbc.com/news/health
www.health.co.uk
www.ukhealthradio.com
www.thelancet.com
www.sciencefocus.com
www.who.int

www.youtube.com

Medyczne bazy danych

Witasne materiaty autorskie

Akceptacja Kierownika Jednostki lub osoby upowaznionej



https://www.ur.edu.pl/pl/uniwersytet/jednostki/jednostki-pozakolegialne/studium-jezykow-obcych/e-dydaktyka
https://www.ur.edu.pl/pl/uniwersytet/jednostki/jednostki-pozakolegialne/studium-jezykow-obcych/e-dydaktyka
http://www.youtube.com/

